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PLACA DE MONTAJE TIPO ANP50 
 
1.  DATOS TÉCNICOS Y DESIGNACIONES: 
 
DESCRIPCIÓN: 
Las placas de montaje tipo ANP50 se fijan a placas de acoplamiento tipo KuP, ABG-Nº M 10036 o CE 
nº e1*2009/144*0480 y pueden montarse en bastidores de remolque de altura regulable rápida como 
KU 356, CE nº e1*2009/144*0560. Son adecuados para la fijación de acoplamientos de bolas con 
soporte de la clase A50-X Westfalia tipo 329076, EG no. E1 00-0101 o Bernhofer, tipo K-445, UN ECE-
Nr. 55R-01 2837. Dimensiones máximas de la bola de acoplamiento A50-X: ver también las figuras 6 y 
7. Las placas de montaje ANP50 también se denominan bastidores de remolque en el ámbito del 
StVZO. 
 
RANGO DE FUNCIONAMIENTO: 
Para uso en vehículos agrícolaso forestales. 
 

HOMOLOGACIÓN CE: 
A. VALORES CARACTERÍSTICOS PRIMARIOS: 

> valor D admisible: 20,0 kN 

> carga vertical admisible: 200 daN (kg) 
B. VALORES CARACTERÍSTICOS ALTERNATIVOS: 

> valor D admisible: 31,0 kN 
carga vertical admisible: 250 daN (kg) 

Marca de 
homologación de tipo: 

 

 

 

 

 NOTA: 
Si las normas de homologación nacionales vigentes en el país de uso correspondiente 
exigen homologaciones oficiales adicionales para utilizar estos parámetros, deberán 
solicitarse dichas homologaciones. 
Para el uso del acoplamiento por encima de la toma de fuerza, debe prestarse atención 
a los datos del fabricante del vehículo relativos a las cargas verticales. 

 
TIPOS / VERSIONES Y DIMENSIONES: 
(Ver las figuras 3-5) 
La ANP50 puede suministrarse con diferentes dimensiones de montaje y diferentes patrones de 
orificios, de acuerdo con la siguiente tabla. Están preparadas para su fijación a placas de acoplamiento 
tipo KuP o dispositivos de conexión comparables, véase la Fig. 3. 

Versiones Valores 
car 

Plano-No. Dimension
es de 
montaje 

Patrón de 
orificios 

orifici
o-Ø 

Tornillo Patrones de 
orificios para bola 
50 

   [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] 

ANP50-3/1-1 A 7003- 10 160 x 160 120 x 55 15 M14 90 

ANP50-3/2-1 B 7003- 30 160 x 210 120 x 55 15 M14 83x56 

ANP50-3/2-2 B 7003- 20 160 x 260 120 x 55 15 M14 83x56 (2 pos.) 

ANP50-4/1-1 A 7004- 20 175 x 280 140 x 80 17 M16 90 

ANP50-4/1-2 A 7004- 10 175 x 180 140 x 80 17 M16 90 (2 pos.) 

ANP50-4/2-1 B 7004- 25 175 x 220 140 x 80 17 M16 83x56 
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ANP50-4/2-2 B 7004- 23 175 x 280 140 x 80 17 M16 83x56 (2 pos.) 

ANP50-45/1-1 A 7004- 22 175 x 280 140 x 80 21 M20 90 

ANP50-45/1-2 A 7004- 21 175 x 180 140 x 80 21 M20 90 (2 pos.) 

ANP50-45/2-1 B 7004- 26 175 x 220 140 x 80 21 M20 83x56 

ANP50-45/2-2 B 7004- 24 175 x 280 140 x 80 21 M20 83x56 (2 pos.) 
 
Visión general del patrón de orificios 

Tamaño de la 
brida 

 1 2 3 4 45 5 

Patrón de 
orificios 

[mm] 90 83x56 120x55 140x80 140x80 160x100 

Orificios [mm] 2 x 17 4 x 10,5 4 x 15 4 x 17 4 x 21 4 x 21 

Hilos  M16 M10 M14 M16 M20 M20 
 
VERSIONES (= DESIGNACIÓN DEL PEDIDO): 
Las designaciones resultan del tipo y de los patrones de orificios normalizados, primero en el lado del 
tractor (KuP) y luego, separados por "/", los acoplamientos de bolas 50. Ejemplo: ANP50-4 / 1-2, donde 
"4" corresponde al patrón de orificios del lado del tractor 140x80 / D17 y "1" corresponde al patrón de 
orificios de la bola 50 90 / D17, en 2 filas. 
 
 

 

 

 

IMPORTANTE: 
Para evitar lesiones, se deben utilizar guantes de protección, gafas de 
seguridad y calzado de seguridad durante todas las acciones de 
desmontaje/montaje descritas en este capítulo. 

Medio ambiente: 
Los lubricantes pueden entrar en el medio ambiente. Contaminación ambiental: Recoger, almacenar y 
eliminar correctamente los lubricantes en contenedores adecuados. 
 
 
2. INSTALACIÓN: 
 

 

 NOTA: 
¡Para instalar el soporte de la placa de montaje deben observarse las normas pertinentes 
(por ejemplo, las normas de prevención de accidentes de vehículos) y las directrices de 
montaje de los fabricantes de vehículos! 
La fijación del acoplamiento al vehículo debe realizarse de acuerdo con los requisitos 
del reglamento (UE) 2015/208, apéndice 34. 

 

 

 NOTA: 
Deben respetarse las normas oficiales nacionales. Por ejemplo: en Alemania hay que 
tener en cuenta las obligaciones del artículo 13 del FZV sobre los datos del permiso de 
circulación relativos al peso admisible del remolque, así como la carga vertical 
admisible. 

 
FIJACIÓN DE LA ANP50 A LA PLACA DE ACOPLAMIENTO: 
(Ver figuras 1 y 2) 
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La ANP 50 se fija a la placa de acoplamiento mediante 4 pernos según DIN EN 24017 o ISO 4762. 
Deben apretarse en cruz. Se debe utilizar una llave dinamométrica para obtener el par de apriete 
correcto. Normalmente los tornillos no están incluidos en el suministro. Por lo tanto, deben preferirse 
los datos de los fabricantes de vehículos para la fijación. Si faltan datos, deben considerarse los 
siguientes pares de apriete *): 

> Para diámetro de orificio 15, utilizar tornillos M14x35 - 10,9 o más largos, par de apriete 215 Nm *). 

> Para diámetro de orificio 17, utilizar tornillos M16x40 - 10,9 o más largos, par de apriete 335 Nm *). 

> Para diámetro de orificio 21, utilizar tornillos M20x45 - 10,9 o más largos, par de apriete 660 Nm *). 
Para otros tipos de tornillos o calidades, póngase en contacto con nosotros o con su distribuidor 
especializado. 
*) son válidos para un coeficiente de fricción total de μ= 0,14 (corresponde a una calidad de superficie 
no lubricada ligeramente aceitada y fosfatizada). 
Las longitudes especificadas son longitudes mínimas de tornillo. Si se utilizan arandelas adicionales, 
puede ser necesario ajustar la longitud del tornillo. 
 
FIJACIÓN DE LA BOLA 50 A LA ANP50: 
Ver las instrucciones de instalación y funcionamiento de la bola 50 (de otro fabricante). 
 

 

 IMPORTANTE: 
Si el propietario del vehículo no dispone de los trabajadores cualificados adecuados ni 
del equipo técnico necesario, la instalación sólo puede realizarla un taller especializado. 

 
 
3. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO: 
 

 

ADVERTENCIA: 
Al acoplar y desacoplar hay que respetar las normas de seguridad pertinentes. 
Nadie puede situarse entre los vehículos. 

 
Al acoplar y desacoplar, la barra de tracción debe estar lo más horizontal posible. Ver también las 
instrucciones de instalación y funcionamiento de la bola 50. 
 

 

ADVERTENCIA: 
NOTAS DE SEGURIDAD: 

> El usuario está obligado a utilizar siempre la placa de montaje en perfectas condiciones 
y a prohibir su uso a personas no autorizadas. 

> Las cargas indicadas en la placa de características no podrán sobrepasarse. 

> No se permite la conversión o modificación no autorizada del acoplamiento. 
 
 
4. CÁLCULO DE LOS VALORES CARACTERÍSTICOS PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL ANP 50 EN 

VEHÍCULOS AGRÍCOLAS Y FORESTALES 
 

Ver el documento adjunto o separado BA_TASC_400029, www.walterscheid.com/downloads 
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FIGURA 1 

 
ANP50-4/1-2 

 
FIGURA 2 

 

 

 
 
Ejemplos de conjuntos con placas de montaje 
 

  



 

 
 
 
 
BA_TASC_400046_ANP50 EN_ES 

 
6 

 

 

FIGURA 3 
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FIGURA 4 
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FIGURA 5 
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FIGURA 6 

 
Bola 

 
 
 
 

FIGURA 7 

 
Bola A50-X 

 
 


